52. Nay! Every person
among them desires
that he may be given
pages (of Revelation)
spread out.

53. Nay! But they do not
fear the Hereafter.

54. Nay! Indeed, it is a
Reminder.

55. So whoever wills,

may pay heed to it. o, ¥
Y

56. And they will not\
pay heed except that
Allah  wills. He is
worthy to be feared
and worthy to forgive.

In the name of Allah,
the Most Gracious, the
Most Merciful.

1. Nay! I swear by the
Day of Resurrection.

2. And nay! I swear by
the self-accusing soul.

3. Does man think that
We will not assemble
his bones?

4. Nay! (We are) Able
to restore (even) his
fingertips.

5. Nay! Man wishes to
give the lie to what is
before him.

6. He asks, “When is the
Day of Resurrection?”

7. So when the vision is
dazzled,

8. And the moon
becomes dark,

9. And the sun and the
moon are joined,

10. On that Day man
will say, “Where is the
(place of) escape?”

11. By no means! There
is no refuge.

Vo-doldl 818 YAl ps
Zs5 5 &2 s 293w g, 5 fs 25 3 b
* F e
FE % Ol pet O B ER S
pages | he may be given | that | of them | person | every | Desires [Nay! | 51
= INE f,f 3 g T LGz D) 2648
© N SR Y Y ¥(Ss
53 | the Hereafter. | theyfear [ not]| But | Nayl [ 52 [ spreadout.
% > /‘ C @ ' d 2./0 ¢ 6 ,-46/
| ** . X 4:’
AW S ® PN ) p)
wills, | Sowhoever | 54 | (is) a Reminder. | Indeed,it [  Nay!
L) “gs 5. G VRS 22 Y b (77
Puwy | S 29C ¢ P (3
s of Y C)); SV LB
Allah wills. | that | except | will pay heed [ Andnot| 55 [ (may) pay heed to it.

sadd Qafs oy Qi B

56 to forgive. and worthy to be feared, (is) worthy He

s Bl et o Blg e WD

Surah Al-Qiyamah

2 7z ’ 527 ) 5
the Most Merciful. | the Most Gracious, | (of) Allah, | In (the) name
5 af <% Y\ 0 foer Fld s &% =
S W 5 )l asy el Y

Iswear | And nay! | 1 | (of) the Resurrection. | by (the) Day | I swear | Nay!
P - > > YA
/59 5 4e 2 73 $ ros% b o o 40 Y
v cr uL-")J‘ ] O dslsll w‘-JLj
We will assemble [ that not | [the] man | Does think | 2 [ self-accusing. | by the soul
g )
¢ 3\ %~ .78 ot Tz %2 P b ¢ |v3
Aoy Ssd O &F &yl F O aslBe
his fingertips. | We can restore | that | on [(Weare) Able[ Nay! | 3 [his bones?
d ¢ o7 P 91 -2 5 95 :/
*
5 | (to) whatis before him. [to give (the) lie | [the] man | Desires [Nay!| 4
515 b 7 Yosy 2 s” Z e g5
DR = . .
So when | 6 | (of) the Resurrection?” | (isthe) Day | “When [ He asks,
s 5, D) 953 -4 . )| 72 FA
Raz O W L5 o el dR
Andarejoined | 8  [the moon, [ And becomesdark [ 7 [the vision, [ is dazzled
PEYd ¢« 757 5103 A\sE Y 952 ;,g
* *
“Where [ thatDay, [[thelman | Willsay | 9 | andthe moon, | the sun
U} - 4, ~ G d S5
] © v Y oo o &)
To | 11 [refuge. [ (Thereis)no | Bynomeans! | 10 | (is) the escape?”

Surah 74: The one who covers himself (v. 52-56); Surah 75: The Resurrection (v. 1-11) Part - 29
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Surah 75: The Resurrection (v. 12-35) Part - 29

12. To your Lord, that Day,
is the place of rest.

13. On that Day man will
be informed of what he
sent forth and kept back.

14. Nay! Man will be a
witness against himself.

15. Even if he presents
his excuses.

16. Do not move your
tongue with it to hasten

it (i.e., recitation of
Quran).

17. Indeed, upon Us is
its collection and its
recitation.

18. And when We have
recited it, follow its
recitation.

19. Then indeed, upon Us
is its explanation.

20. No! But you love the
immediate,

21. And leave (i.e., neglect)
the Hereafter.

22. (Some) faces will be
radiant that Day,

23. Looking towards their
Lord,

24. And that Day (some)
faces will be distorted,

25. Thinking that there
will  be done to
them (something)
backbreaking.

26. Nay, when it (i.e., the
soul) reaches the collar
bones,

27. And it is said,
will cure (him)?”

28. And he is certain that it
is the (time) of parting.

29. And the leg is wound
about the leg,

30. To your Lord that Day

& will be the driving.
V31. And he did not accept
the truth, nor did he pray.

32. But he denied and
turned away.

33. Then he went to his
family, swaggering (in
pride).

34. Woe to you, and woe!

35. Then woe

“Who



to you, and woe!

36. Does man think
that he will be left
neglected (without any
accountability)?

37. Was he not a semen-
drop of the emitted
semen?

38. Then he was a
clinging substance,
then He created and
proportioned.

39. Then made of him}Y

two kinds, the male and/5.
the female. A

40. Is He not Able to
give life to the dead?

In the name of Allah,
the Most Gracious, the
Most Merciful.

1. Has there (not) come
upon man a period of
time when he was not a
thing (even) mentioned?

2. Indeed, We created
man from a semen-drop,
a mixture, so that We
may test him; so We
made (for) him hearing
and sight.

3. Indeed, We guided him
to the way whether he be
grateful or ungrateful.

4. Indeed, We have
prepared for the
disbelievers chains and
shackles and a Blazing
Fire.

5. Indeed, the righteous
will drink from a cup
whose mixture (is) of
Kafur,

6. A spring wherefrom
the slaves of Allah will
drink; causing it to
gush forth abundantly.
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Surah 75: The Resurrection (v. 36-40); Surah 76: The time (v. 1-6) Part - 29





